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CERTIFICAT SANITAIRE / GEZONDHEIDSCERTIFICAAT
Relatif a 'impottation au Royaume du Maroc des produits de la péche destinés a la consommation humaine /
met betrekking tot de invoer in het Koninkrijk van Margkko van voor menselijke
consumptie bestemde visserijproducten

L IDENTIFICATION DES PRODUITS / IDENTIFICATIE VAN DE PRODUCTEN
Numérec de i ~  |Especie (nom scientifique) /
produit / Prodult / Diersoort (vietenschappelijke [Origine / Poids net /
Product nr. !Product -|naam i Origine Netto gewicht PR
P R R I T ] T
Numéro de e S : ]
produit /  |Date de production / Oate de péremption / Emballage / Nature de l'emballage /
Product nr. |Productie datum _|Uiterste consumpticdatum Verpakking Aard ven de verpakking
[ SR b I 1
Numéro de_|Nature des produits de la péche et de N
produit / Faguacultare® /. Type de traitement™ / Mode de conservation i
Product nr. |Aard van de vissarij- en'visteeltproductent”|Soort bewerking!? Bewaarwijze |
i = : 1 e N

Identification / Identificering
Numéro de scellé / .
Zzgelnummer

I ORIGINE DES PRODUITS / HERKOMST VAN DE PROBGUCTEN
Remern e é ; t/ Addresse /

duie / Nurnéro de I'agramean —
g;gd:n nr. |Erkenningsaummer Adres sasel- en Wa»

I 1 SRR 4?%"“‘““" )

s %, %)

Norm et adresse d'exporteur / S $ %, %
Naam en adres expaorteur 25 R&?] _3 % 2
Date prévenue de chargement / k| g g
Geplande datum van vertrek z ) £ P 5
Envoyé de / Plzats van vertrek ' S N

F&

L. DESTINATION DES PRODUITS / BESTEMMING VAN DE PRODUCTEN & ;}“

Moyen de transport / H
Transpoctmiddel

Immatriculation du moyen de i
transport /

Reglstratie transportmiddel

Naw et adresse du destinataire /
Naam en adres ontyanger

Iv, RENSEIGNEMENTS SANITAIRES / GEZONDHEIDSGEGEVENS AN
Linspecteur officiel soussigné, certifie que les produits de la péche ou de I'aquaculturet! désignés di- s
dessus: / Ondergetekende, ofiicieel controleur, verklaart dat de hierboven omschreven visserij- of S/ g
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certificaatnummer:
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visteeltproductent®);
1. Lorsqu'il sagit de produits de l'aquaculture / Indien hel visteelt betreft:
- S les prodults sont d'une espece sensible 3 I'AIS* et/ou 4 Ja NHE*W; /
Indlen het producten van een voor ISA* en/of EHN* gevoelige soort betreft:
(i) 1ls proviennent d'une zone considérée comme Indemne d’AlS et/ou de NHE(Y)
conformeément aux normes de I'0IE; /
Afkomstig ziJh uit een gebied dat volgens de hormen van de OIE wordt beschouwd als
1SA- en/of EHN- vrij*) gebled;
(i) Ont été mis @ mort et éviscérds; /
Zijn gedood en ontdaan van Ingewanden;
- Si les produits sont d'une espice sensible a la SHV* et/ou & la NHI®1: /
Indicn het producten van ¢en voor VHS* of THN*" gevoelige soort betreft:
(1) s proviennent d'une zone considérée comme indemne de SHV et/ou de NHI(Y
conformément aux normes de I'OIE; /
Afkomstig zijn uit een gebied dat volgens de normen van de OIE wordt beschouwd als
VHS- en/of IHN-vriji!) gebied;
(i) Ont été mis a mort et éviscérés / Zijn gedood en ontdaan van ingewanden;

2. Ontété capturés et manlpulés 3 bord des navires conformément aux régles d'hygiéne exigées en la

matiére; /

Zijn gevangen en aan boord behandeld in overeenstemming met de vereiste hygiéneregels ter zake;

Ont été débarqués, manipulés, et le cas écnhdant, préparés, transformés, congelés, décongelés,

emballés, identifiés, entreposés et transportés de fagon hyglénique, dans le respect des

recommandations du Codex alimentarius; /

Zijn in overeenstemming met de aanbevelingen van de Codex alimentarius op hygiénische wijze

uitgeladen, behandeld en, in voorkomende gevallen, geprepareerd, verwerkt, ingevroren, ontdooid,

verpakt, gemerkt, opgeslagan en vervoerd;

4. Ont été soumis & un contrdle sanitaire officiel conformément 4 la réglementation en vigueur; /
Zijn volgens de geldende regelgeving aan een officiéle gezondheidskeuring onderworpen;

S.  Proviennent d'un établissement agréé par I'autorité. compétente officlelle et appliquant un
programme fondé sur les principes HACCP, tels que fixés par les recommandations du Codex
alimentarius; / -

Afkemstig zijn van een instelling die s goedgekeurd door de officiele bevaegde autoriteit aan de
hand van een programma op basis van de HACCP-principes zcals vastgelegd In de aanbavelingen
van de Codex alimentarlus;

6. Ne proviennent pas d'espéces toxiques ou contenant des biotoxines; /

Niet afkomstig zijn van giftige of biotoxine-houdende soorten;

7. Sont conformes aux critéres organoleptiqUes parasitologiques, microbiologigues et chimiques en
vigueur;
vgldoen' a/an de geldende organoleptische, parasitologische, micrablologische en chemische criteria;

8. Ne contiennent aucune substance antiseptique ou autre additifs ou colorants non autorisés et compte
tenu des plans de surveillance mis en place par les autorités sanitaires compétentes, ils ne
renferment pas de contaminants dus @ l'environnement, de résidus de pesticides, d'éléments
radioactifs ou de médicaments, en quantité excédant les niveaux admissibles susceptibles de les
rendre dangereux ou nocifs pour la santé humaine;/

Geen ontsmettingsmiddelen of andere verboden additicven of kleurstoffen bevatten en, gelet op de
door de bevoegde gezondheidsautoriteiten opgezette plannen van toezicht, geen door het milieu
veroorzaakte veryuiling, resten van pesticiden, radioactieve stoffen of geneesmiddelen bevatten in
meer dan de toegestane hoeveelheden die mogelijk gevaar opleveren of giftig zlin voor de
menselijke gezondheid;

9, ont satisfait 3 des épreuves permettant de vérifier leur stabilité (pour les conserves)(!); /

Met goed gevolg op stablliteit zijn getest (voor conserven)®;

10. Sont sains et propres a I consommation humalne; /
Gezond en geschlkt zijn voor menselijke consumptie;

11.  Ne fant I'objet d'aucune restriction de police sanitalre et sont en vente libre dans le pays d'origine, /
Niet onderhevig zijn aan beperkingen op grond van humane- en diergezondheld en in het land van
herkomst vrij verkocht magen worden.

w

# AIS; Anémie infectieuse du saumon / ISA: Infectieuze zalnanemie :
¥ NHE: Nécrose hematepoiétique épizootique / EHN: Epizodtische hematopoiétische necrose
* SHV: Septicémie Hémorragique virale / VHS: Virale hemorragische septike

(1) Rayer la mentlon inutils/ Delete unnecessary; f
(2)  Vivants, réfrigbres, congelés, salés, fumes, en conservef QeLe)/ i
Levend, gekoeld, ingeviores), gecoutan, gerookl, in Loy%aléﬁu BNL )
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